Restarting the engine after running out of fuel

¥ WARNING

Keep open flames and hot engine parts
away from fuel when mixing and at all
other times.

Mix the fuel in a well ventilated area.

. Fill the tank with the proper gasoline/oil

mixture (see page 26).

. Remove the spark plug and turn the engine

stop switch to the ¢“OFF” position.

Redémarrage du moteur aprés épuisement de
Pessence

¥ AVERTISSEMENT

1

2.

Eviter que I’essence soit en contact avec des
flammes ou toutes piéces chaudes du
moteur lors de la préparation du mélange
ou i n’importe quel autre moment.
Mélanger I'essence dans un endroit bien
aéré.

. Faire le plein du réservoir avec le mélange

essence/huile approprié (voir a la page 26).
Enlever la bougie et tourner la commande
d’arrét du moteur a la position “OFF”,
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